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R EIRHERIEZE D /5 155 & 8L -

A A RABGRDN 50 6

e

B im X T

<44

1. FUSIC

BERIEZE (Translation Studies) & 20 {HALEITHRIL L 7213202 D DF W AAR]
TWTH B, BTV AL ELLMRRE LT O EoBIL
DBZDWH%, SHEUNOBELEZELY v LN EIRRL, 1990 R BIEIC 22 3 &
WUREERZ Z Lo L T2 2L F X 74 7 OBUERERIRUIZE 2L 2 0 5 X 9
1272 o T &7z (Pérez Gonzalez 2009), 772 EBOMFUO T OMEIZIEE -
7 EH DT 21 LI A TH S AME L T 22BN A chH s 2 &
%, Routledge Encyclopedia of Translation Studies D5 2 Jix (2009) 12134 %
NTwhnol ‘Music” £V IHHED, %3 (2020) cHirzicmbo7 I &
IZHRNT 5, X 512 The Oxford Handbook of Translation Studies (2011)
121, “The Translation of Song’ & WHHEHHBEGENTE D, MOFHRE V-
THART, AE2T7—FHK, S 2—U ANV ERLBIVENDLY, Z20ZN
IR R 2 & L b, #0092 L2 MBE LB E FEMORE 50 T
LT3 (Bosseaux 2011),

Susam-Saraeva (2020) X, T3 ¥ YL OBIERIZOWTD Z N E TORITHF
FEREL 3D THEIHML TS, T, AT L LEDERIRERS v
YVERSIRGBIFICE T o NS L), BERESEMICTREZOT S Lok
T7RIEVTAICHEH LTS 5, OO, BffioiEEic X
LTYINTRHROELEAANDOEEPTFHERNEDI2—Y v 7 - 7Yy 7
DEMZ EPSIHEHZHEDO TV D L), H212, IERIRTRZWEE, #lZ
WARE 27 —HHP 2 2 -V ANDFHEXULDEIR 2 A2 TRET 2850, %
BATRE DRI TRECH LU RIE T L 2% Th 5, HBHaR
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ZIThL, BELRMNE SR ESFRMED 7 — 5 £ L THRE 7.
Bz THESLR, thasbiy, BOGMER 2 RS 27200 L v X & LTfl
T3 0% 0EERIN TS (353), MEDE 3 OH%ERIL. RO
BEFER/INT 70 —F % 17 2 BEmiFA A & U<, dEIRIUC 81 2l % &
LoD ZOEHZMRE LR S Z LIl TH B, Jud, RO
B, Yy Lo, BROZaRAICEEZYTHELDTH S,

AFTIE, 209 BEERBERNT 70 —F 1280 8 3 ORI D |
JATHRE 2B L 7 1T, SO E - 730 ) O BERIIZEIC B VT, B
ERWERTEOTLHRTH 2 A AR AMBNED L I ICHMTE 20 %M,
L7, AR, STHRICR S », FEFROMENR E LT, Rz HE
Az 758D G0 LT LIRROMRM RO T 222 L ¥ 5,

2. %ATHRE : R DRRIEH & RATRME
2.1. ReiB & Vermeer (1991/2019)

1978 4EIC 7 = 7 A =T IS X o> TIRIB S e 2 a R AFRIE, 2N TOREM
Bl - SEEAMORERITA L FREC R, FFUTRAZIRE T 2 IR EHEHEE
ZHW (RaXR) TH2ERZ D, H6WBHEBEOFHERIT A W ATRE 2% —
WG Z HiE L 2 A 2 R AMGRORHEZ . Z DAEBEHC©H % Reil & Vermeer
(1991/2019) 225, WeABIR & DB THRICE L0 TE SV, Bl 3
DA S TIEFIEEHR L OM AP AL~ DORE b HE L 21 TH
%, H2ic, Bz TRASHE Lo HERETH 2 ST IOV T O HIESEE
XALTofEEREE, LA, HWICHIL 28R %2 e, #a i+ s
LT, BERICE T2 STOMEM T2 RECERAHATHS, 61 TRRALD
MFAL 72V, HFRICEBWTa I a2y — 3 V4D TEMIL ST EEED
iz 2D TR, BIREDHIL L 22 50T w32 L Th s, BRE
DEEERFICED, M2 80X ) BRI 202k 5, ZOwEE, H#
ROWE% D BRWLE “FRE > BEI W T 20 hoTwb, (84) &
LT, BIERATST LM UBREZ R TREL L T 2BRAL LRI T
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T, ST EHEEENA D 27 — A% ISR BEROFE D Bk & 3 2 HF IS8 % Bl
72TH D,

Z2 LT, BEbicEA OBRBIZ BT »E RGO M & LT
ROGHEHEPREINT VS, 2FH, OMFFA 2R RICL>TRES, @
B, s SEboBRitticowTo, HESHE UL ToBRITH
%, QFIFUL, BRSO ERIREE Z P IC—f—TRIGT % & 9 ICHBLT
2bDTIERV, @TT X, 77 A PAT-HEPRT IR Hw, ®TT X
ST & —HMW2RTFER SR, @IS DL —)Lid RITR L 2T TH WIS
WEL D6, FAINC %> Tw3 (117), DL —)bh—EIERIE G &
LTHEMNT2DTH2%618, EDXI)LBRRDOED L) %Y ¥ »ILORERIC
LU TIEFE 270, FEARFICLICHTTRETH 2 2 LifFI 3,

2.2. Jakobson (1959), ReiB (1971)

FTTICRARZ L) I, HOBMERIZH L HEH SR O 723 TH 553, 20 th
FZ B W TH BB 2RI L T 5,

FFERTREIR, Y—a7 v (1959/1973) D FMMRTH 2, v —
a7y ik, BERE SEEEEE - SEENEER - S5 B O 3 DI L 2,
Z09 b FHEFRIC O VT T2 LIF0ilE% 2 LiIFThwilshRoils
WXk THERT 22 L) (68) LEFL. BMAEMICIE T2 L IXDZEM D S H 2K,
SRR WU AR~ (64) BB EZEEL T3, BEGFNERICE TR TE
FIHPIDE® LoBIRE LTEL 6N s, L L, TAREADIX, 72ALEN 7%
21y (ibid.) LiBRTWw3, ZOREFHBRZ KFEFFUS TIZHTAHS
ELETRICHZ M DI, B L v ) BEEEMD S HRNERADIETH D |
AETRRTH 2 LR AN D, 20 LT, Wil % M S IEICRT RS 3. 5
R ZCZ O FHFRTH 2 RGBS Rnicgsh s o, —H
D% Z T B EARRELES T,

S 512 Reif (1971) O F 7 A + & A4 7RI IC DT <, 74 AL,
WAES - WRAEY - FAERE VI 3ODF 7 AT A4 FITA, a4 el

4\
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TA—T A ARG T 7 2+ 54 72EE L7 (1984 4E1C T - RBIAY -
WL e 2V F AT 4 TR LAEH), SOA—F 4 ABEEL L3 7O ABIP
FLEBIC A, FRELMEL b0 TH ., THfTHD o doll - #EdK - &
Wil - A7 P A ET, LI EEROMAEREEOHTHEQET 7 A M3
CHICAD (49 E LT3, SHICEBEEMNTHEI -V IV ALy F,
FRTHALD, INSDEADFHRICE VTR THEMICRIGAE LI
DEHIN LD, EEAICRTEA IR, KTFORBPHIRY . KRELHEEE -
BHRGE, [ ] SHIRCHFEREMHMOOVT L IR EETH E R V270, %
DELLTHLDEIXNT 2 ENRETHS(50) EFRLTVS, 74 AL,
CDZATDT 7 A PORIFGIELE LT TEEDEASEOIERICE 2 72 & [H
Uiz, HESEOHRICHEIETE R FNEE S 2w, BAICE>TEIHA
EHOT 7 AP TERLEZLD S SIFEONE ERAD S 0074 0 i d 2 2
EbLHNE2, (B1) EwROT T 5, ZORamIFFMIERNILGTIEH S D
DD, HEME LHHTROSNZNL T ERL 2 L L2 Lo, HEiEE
HNRZ T OWENH SN 5,

D&, BERMEORFALICE T LI SHENDEE R & O HGEIRIR
ANOMERNBLRFE N T I EPERTE S, o DMmEHREE L
7o BT, #H L GBI O ST E R Cn E 2w,

{1

2.3. Low (2003, 2005)

Low (2003) 1F, #F& L CAIES NLfEficHis 2l o s 7y — A 255 L L
THIEL T3, BIAIEY —T DIy 22—V Rz OF 2 L vo, W
bbb FAYRMDL I BTr—ATh %, ZofORKITIZ, HFOFELE
L OZEMiEISEE I N SHY, 29 LIBKIFERICE W TS 2 ST DA EB
SNBDTIEEL, MHOB WA LICHEICH S NS Kk )2, BESULM O
EXABLE ERBFHED == APEETH 2 L LT, A3 RABGICHED Ein
ZIEPIL T 5, ZDEX TRLO (a)~(g) D¥7% 2 7THHD Z a X2 (MR H )
DHEEEE LT, RUIDE T —ADZNEFRITOVTLIDLVAN TV —
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W B EREL T3 (9597, 103-105),

(a)

KEDHEFICSEI12T 23 (performer’s crib) T, fFHDEK % HiH
i S Rz KD 2 055035 5 2 L0 6 ST DB ENFICR ZXCE DR -
7o DEARWEL %2 HIE L 20 WiRARRO 22 <o 2 THERGER (gloss
translation) ; DMESE S 12, MFBCCATHBIEROEZ £ 2 2 L35\,
SREIRICIR A 5N B FE A — KON (recording insert) Tid., ST HfEtL
75 RS % W7 b ST OFHTICA O FUC R 208, HOEEZ RS 2
L) ki, FEEDSEL LD TERHR (semantic translation) ; A3
WM LT B, BEHMEOBELEZEZ DT AN ARKATH 2 2 L0005
&) i iR N S,
avyy—tro7ra s s LMl 23R (programme text) Tk, 2% —F
F =V TOMWRD = — X2 L T REZAEICHE L 7B L P \wia
S azr—v a VEHOEIER (communicative translation); 23k 5415,
B ko TIHIBRP ML, MHie &b H DR L, BOUERLHZE £ &
WHHFEAZ L 2L b H B,
WFDHHERETHO) BT, 2 OWEF 2N T 2 72 dICiR2HA LT 5 2 L8
HHM, %9 LIWFHAO (spoken text) DH, #id, HMAEL LTV
CEWEETHY, MHzA T EEARKLEEZEZ 2 THEER (gist
translation); 2" FNn 3%,
ARG b 3 2 B OFR (sung text) 1%, TV WER (singable
translation) ; T&RFUTR 5 %\, STICEDLE T Szl T TichE
FELTEY, "20Y XA, Hii, 7L —Y v 7, WBZMHT 22 0T
Ehhwvied), RELMIKE RS (105), HBHOFTEY 7> v 7 EETIE
HEVIHENLZ VD, RE27—FHTIIL Rons,

BTOA X7 FH (surtitles) & (g) T AN & T4 (subtitles)
bH 2 EMMINTLS25, ZHUTIFZER LR & ) BIOHIRIADS 5 7o
ZOAF T TY -0 TETbI TR,

W
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ME—DIEL WEIRPSETOr —RICEME L) DT TR, ZRZho
AARALEOELRPEEFNE LTI NT VS, T4 ADHERL 72 &
I, AEIC K > TRD SN BRI AR S 2 2 L2 THICHEL T
%, MORME LT, WX ENTOMOMHAEREM. FRAAER, aRNEKD
HUE, MR, BT S SR, JREE ORI B o, 29 L
ORBOETZRIUCL > THISHETHET 2 2 L 3ATRETH S5, RTOR
hrEHINRVE RN, HADOr —ATEDEEEZEMT 20 L 0 IR
DRLFEWDHTL 5,

DX, WEBRE o TH, T BN OBIRZKESNE 2L b
HoI ErEEFE 2 ET, Low (2003) TP 7 MO D 9 H D 5 FH

CERIE I DRy 1E - 7ok 2 BB L 720238 Low (2005) TH %, 1 wvid, &
I T EERHME LFUIBRISHBAR 7 X ) ICHIFPRECHROHELWELTED,
29 Lz b omEH ORI, AfFE» S v P 2 FEREL T
W3, 20 Ty 2a A (pentathlon principle) ; T» %, B bFigis:
MHO—>TH 2 HlEFIE, 5 MEOBEORE N CHK I E 2 EAHE T
b2, 1HEZTFPERETH > TOMDOMR MR &Rl AME < 742 5 7
O, ERERELTNT VY AZMS I LOTE ZRMENEETH L, BT
WOBERICE ) 2 5 MO ILHEL R, MBRBRAKICES ZE2HIETA
X rEZE (192), 205 >0HMER BHICHAT

@O #HeTE (singability) : SHEHKFICH T 2B THD RHEETH 2,
B T VR DT TP i T 28 2 D (‘strict” & ‘tight” TR
AT 25E)  EOEHICIZERSTZ2EALLD (‘the % ‘these’ ICEZ B2 L)
LT BAEERZBEICL TTHROPTWIGELES Z EBREIN S,
FREC Lo TRBEOEETPRETERVICCVwEWV), S5, @
RT7ANT 4R ETEBOREE D WP S NAGEL, MEIED S LR
Wiz KRB Ew) bR N,

@ W (sense) : TNEFHEFHOMKERFHET 2L THY, ALK T 28
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BThd, ZOEEZEIZDHEAAECD, MOBMRTIIEHEZ GbY %%
EHIFIDNKRE VI, BROIEMEEDOIEZ IR Z 2 2 L bTEE% D,
EfERFREETIE ) AR WEAIE, SUR EERI7-BERE 2 72 345 LAY
R CICESMA TR NG bbb L),

® HAZ (naturalness) : ZHUIHERICN T 2 8B TH D, TICFEHAE L
FENICB S 2 2 & ThH B, MEFDERBUC Z ZAMifEAH 2 SCARIER & 13 R 74
D, MOBERCTIE—EHE W22 Tan sl eBRkOons 7, ARID
500D ) bD—DL L THEING,

@ Y AL (rhythm) @ ZHIIFIHRICST2EBTHD, T TITHEL TV S
WO ERFICHHEEZODOE 2 L LIHIMETH S, Lidwvx, WU EHi%ic
THILREEFLVHOD, BRI S EBREELRLAIR. £ ObED
M &V, FRBREODLMPERNFOR S LOKIEICH BERF R TEEZ
) DD B,

® { (rhyme) : ST I E TN TS EFREZMETRIEE 2205, B
ROIHZHRT 2 2 & 2R ELE L TARARZIGIC R 24 . fioflkic
L bFEDRIUEIARIEFH CH 5, FALMHEZEAT256TH, £7TLD
SERIIR TN 2 (|, 2 - T - B - B & o OBIUIC &
Bl

ZNS5D0DHMED )LD FREBLTURITLEDb, NFT v 22>
TFEHIHIET B 2 ERD SN D, STOBEWZMREFLAD, MEEZEHEL T,
KoL IPLARSIPEIICKR ), BRI ZEM L TERIREINS &
EEORBEPEL BB EVIDITTH S,

% 7 Low (2005) 13, fRHiEDSEFIcHOE Tz 5 2 &%, FilEHEM»
SERIR Yy =P %MD L) FHOBMREMA, TH2HFRANEBHRL 72,
(188) LRHIL T2, Ziud, LY —a 7y voilSfiRoH 2
T 20D THS, IHIC, FEEERLEVIBET a—FiciEa—F (K
FOFPLHORERE) M3 2 &6, WEABRE BT OFFORR & 1k

1)
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Biph, HESFHEOHERICROBEELEN I ZERA 2 LI L TS
B2 dH7z b, MMz Tk < MEIRPRTISML v 5 hEfEET
HHHEEEMU 2, 5T, FMRICK BBRTH 2T TITHEL TV 3
CEDHIRE R LS, OB TIE NT 7L —X - 5 - S5 L o 7
EEERRIFRE SN 2 T, TR E S, wlifg. EHER. A, Rk, X
LRSS, LAZEE. SURRYARN, HEMRERT OMIE, ) X L3 D 72 0 D8N,
FHEICK 2B Sz, (189) ZEMMlibh L v, ZL T, AIRAMH
iz PHERAVSEERE & UG L. TR, SO R Y & X7 A DRPL, FLCIREHT
W PR - EHTE SH8)) (186) 2FE L 72 LT, §TIkhsilhichbET
M2 DRL 21T 2 L) REHNZER T 2082 L Tw 5

2.4. Franzon (2008)

Franzon (2008) 1%, %7 HGARTUCIZ A 2 R AER R b I TEER & »
HVIEEID oD (375), MFIEIIRD 5 FHOBERLZ IR L 72 1T, THRwvSe
§ & (singability) ; OBE&%Z =G0 7 2 HE L FHOFM LA TR LT
W5, FT5EBOERILL I TO@E) THH, 216 DSEIZPHN TR
BAGHOEHHAINEZLbH B LT 2,

FERL 720

ith% Z e $IciR T

Bz iz Al %

BER L 2 dGc b Tl 2 3555 3
fic&bETRY (376)

@ ® 0o e

B1o TRIRL 2wy &) BRI, BER S 2 —2 B Lk EofERFIc
HOFASINIGEL2MEL DD THD, R 27 —FHEIWELD F b
NTWVBEI)Br—ARE&EENLV, FIRLAW I E2ERT 2B, ©7
79T 4— PVt Lo HARTFORPEAINIG AR L, FHEEOHRD £
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FDEIVAYS LEBBoNs o THS, AL, TEFADHNENA F—1 —
OHICEEBR L R0 A R V0, Y 7 EIRTEHENRL S 2 L TR
DEL 5 Y A 73T 208035 25 L v,

92 OB HGA O F®RNEOHB ZEHE T2 5D TH D, JTLORDOH)
BRI ZR T DR ETE, BEREOWAZIZEAERBL Rvicd, TH
HERD kS 1c, ZEFEVBF VT IVORDEEZA> TS I LxHiiRE T2
RUGTH B, I a—hNVWE The Sound of Music DAY . —F v iEF
B3l E LCRIFon, KERLA /< b % EOF RN AFHNEE A Y YT
IVEFP SRR TH 2 7 0NI N Tl Wn I LS 7,

Zaoxt LT 3 OiEPULIE G L D i 28 2 HikCTh 5, BHRE
HHE N7 —ATH Y, SHEOIED H 2 HEOBHFUIEA S 22 L HFIRIT
HD—DTH 5, UNFHEXLEBZ TIHA S THGICHIZERTHD, R
a7 —HE TR AN VBRI TH 2, EHENICE v b L%k Sadie,
the Cleaning Lady D A7) = — 7 VBRI & LTHIF o, —iEL ML 7%
WREEBEHZMWZITH->TH, FBRHDO 7L —APA A=V Lo WEEZRT
TWwbEwnd,

BAOERBIE, thi ) SHELEMAT 22, A2 E2HEL CllcEIE
ZMABHETH 5, FIZIEHGFICEDLE TERZDH - BML L DAL
DEVSLBIEZTEIEBH L0, 29 LABIERY ALICHELZXIFET
BFEALSGMDPN R CEVY, L L2 o@EIREE, BFREEA i 2E1ET
LR ERELH S VNI ER D, U=V VT I —THIULAD
DRDOFFACALE TEREZ KIRITBIET 2 2 EMTARETH 505, BIE L AIfE
D DB % & I2gl < I TlE R v,

RIS, cBbE TRERT 2 &v ) 85 @B, A 2 WERE S L
TN TH 2, 7uoBIRESEHEEZETAIBICE, HOLHEIZTE RV
OWEHITH Y, FEEROLEHE, HlZI1E 7 7 L=, HIFR, BN E5
N13%, T2—YANVMEORZZHZOGEIZ, EROMELLZ ok vk
OHIFIHEE L o3, EERORIRCIXAHENE S | ltsy Bitsy Spider H39EET
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BHZELNETH L0, Bix 2 FHERORGETREHP AT T+ —IZHbE T
HRPBEPAREZE L XY ICABEIN TR I EBENSINT VS,

ZD5DDERIED 5 LiRtED 3FEIRZ 2EARTH 2, 2o LT, TR
PTE LV BREERIC O W TR L T2, BB G 2 BT 2 1214,
FREAOTOLRIENRDEND L LT, EHENOBRHENAI, MFREE~
DFFAEE. TROEERINOERNAEIZE T o, TN6IEEL VDR
%5300 ThH2 ERAT, HIEHORFEZRT DI, FHig - VAL - s
BEDHBINAETHD ., I IFIEZ S Z bR K\, M - FFT - %
R EORNARE, HIR - #i5 - KRG EOBRNAEDNEDOBRERD 5
NahE, MOFHICE>TRAEZ LI Tw5 (3901f.),

COEHIE, WOFMRE VS THRA LY v VP == AW b h | HLfTHI%
TR E TR 2 RAZHE L TZOMHlF 2 A > 7o TR AR %2 WL
T 2 EORBEEDPFERIN TS,

3. BE@FINH : UKD ZER) (E—Y7ILk TE#H H5)

ZTlE, DL L OERE F 210 2 FEER IR 4 &2 BB TIZ O T2 D2y
MEZMERL T, DY v VIR (T 203, SRATIIRAN—Y a v
DFET HEMEL T, E=Y 7V DA T THEH; 200 EF %, Zhid
BT OEEER TR ~RITRANTICAIES B Td b, Bl
BOTHARDFH, 22TEAE L TR TOARTH S Z LITmA, /D
EREDF BRI > TORNM SN THAEDH I L6, 74 F—LICEEN
Z20bWs OO THE) S,

3.1. HAREBHR—E

DA R T ER L RESICGRENTHED LS L6, 204
TZMET 2 LETE RV, 22 TARETIE, Low (2003) DA 73V —D )
LEAD L 2 ATFHORRKZh DT 2 2L T2 (12K, AP
TELRMFIZTNG FA VEST LoRNRINTH -7, 2RI Z DMK
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AVETEEIND I EDPL VLI LDENTH S EEbNS, 4D HAGE
% Low (2003) ORI Y T3 TEMRIEISH ML TE L, RBRTRIMHE R -
TT L. Mz BT XT3,

(R1) 4BEOEHERERD Y X b

R mis |V EDV P swenzER
N i il e
TT2 | fHHER e (€) sung text fgﬁgggon
TT3 | R DVD O % | (9) subtitles %@%ﬁﬁ@ﬁ
T4 | s i ot e o

FIUUAR (TTL) 1. CD TR A & M7 /MIFF ISR S L7z SEEREGT b 5.
FTWIE A =L - R—LFEHIC X 2 1964 £ 6 HDONLY v TOHZEZ RS LS
DTHD, FTIHN-V2AY Y v L7 CD DERGEEIX 1998 4F L HT L a3,
MR I N TR 6§, £ ORI ARINIELFHTDH 5
CEDS, HEINIC 1964 R E LTE S, RISHEER (TT2) 1, FKikor—
ANAAT7THY, HRETHK) ZLDTELZRTH %, Rk e F A ik
FOHAGERFAPHRE N TE D, HERFTLICFA VEEOSEHsNIEL, 20D
TICHARGE AT LFTORA SN TS, ILER (TT3) &, # Fa K
V& RESTO BEA R T %2 7 A TINER L 72 DVD IS 1) & i HAGET R T
H %, HIPEIZ 1991 4E72 DSHRAE 1T 1992 4ETH 2, BBEOFIER (TT4) (134
FRDOEFEIR E VI TRETH S, ZOHXDOHTHICIE TERICA R 2EE
BSFEEFCERIRFICES 2 EVTRATHL T7ry 70 LT, HiAs
PIIZBELALLEHEDPN TV, WFREFE & Vo THRL RHEE?D 2 b
DD, TNEFFARTZWELVOHERTELL)ICWEL D THL Lo
5, avHd—1r7ar s ABHT 2RISEVLDELEEZ SN,



174 PR RS KRB EBCSULADTZER TR D98 57 5 (2022)

3.2, TT1: IR (1964)

TiE, 2220l Z2NENOHAFTERORHYZ HTw»E 7w, TTI 13 CD X
Z 6 I/MEFICHI S 7GR T D 5, T30 ZHIE ) 1SS T 2 fET o
EEEHEZML TARZEL2D L)%, FHHOMHEE E# L F52ik>TE L,

(k22) ST &TT1 (E:ZER, 84f)

(1)PAPAGENO

Pa-Pa-Pa-Pa-Pa-Pa-Papagena !
(2)PAPAGENA

Pa-Pa-Pa-Pa-Pa-Pa-Papageno !
(3)PAPAGENO

Bist du mir nun ganz gegeben?
(4)PAPAGENA

Nun bin ich dir ganz gegeben.
(5)PAPAGENO

Nun, so sei mein liebes Weibchen!
(6)PAPAGENA

Nun, so sei mein Herzenstaubchen!
(7)PAPAGENO, PAPAGENA

Welche Freude wird das sein!

Wenn die Gotter uns bedenken,

Unsrer Liebe Kinder schenken,

So liebe kleine Kinderlein!
(8)PAPAGENO

Erst einen kleinen Papageno!
(9)PAPAGENA

Dann eine kleine Papagena!
(10)PAPAGENO

Dann wieder einen Papageno!
(11)PAPAGENA

Dann wieder eine Papagenal!
(12)PAPAGENO, PAPAGENA

Papageno! Papagena!

Es ist das hochste der Gefiihle,

Wenn viele, viele

Pa-Pa-Papageno,

Pa-Pa-Papagena

Der Eltern Segen werden sein.

ISR — )
IS == = = =S — |
IR —F
ISR == == SR — ]
ISR — )
BHHEOLODD LR DEHh0?
IR —F
REdhl-0bDtisdb,
ISR — )
HEWEICR>TELN !
IR —F
DOPMRICTE > TLRZE N
YN
flefgL vz Tl ad |
T4 D &R,
BRWE»PIT TSI ST,
HEOBTH b2 BEARLLZI S ]
ISR — )
ETHDIC NS 20— |
IR —F
RINGINS A B O —F |
ISR — )
2B b 5N E 8 — ) |
IR —F
2B b 5 BN E s — |
ISRT— ) N —F
PSS — ) LT —F ]
INZZzZoto ki sge,
HLBLSA, 72X SAD
IS— = — ) &
IS— =R —

T B h 572 51F,
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Low (2003) 2ME6§ L 723 H . VoW 2 #kEE A — P& ST & OfFl L 7 WER T
HH. ST DFATHRMTIRITERZ MBI 72 THHKFL LhoTws, 2L T
MEM S NZERBHEREI NS ) L H B L) I, BICBFENICHIES E 21T Tl
72 <, (5) ® Weibchen # T ERLZD, XRIcHDLE CTEAZEM (T
FRER) L 72 D TRAICR T TL RS 2 TUD &) B XEANDIFEFEB RS 5, (7)
DSTREXEREZETEIXD» S %20, BNz TEHEACKLISS ) LW
PloTwz & 2HBMIGL TR, (12) DRMETT ME» 2% 613, L
LB ETRETH S 2 ENERBISN T2 L )7, ST IR 24T D
K8 (Papageno/na) 32D FE FHFFSNTL—F T ALEEEBAL TV 5205,
M (Weibchen/Taubchen, sein/Kinderlein, bedenken/schenken, Gefiihle/
viele) DRI S T2, TR TR ZRYT 2 LNEY & SN TH D,
JHERZ: EDFFHNFIHIC O W TERD s T n X 5 72,

3.3. TT2: {#BER (1966)
RO TT2 FR—=ANAR2a7THY, “HBOM S — F DGO FRF L
VKO HAGESEF D S TonTws THREHAOR, Tb 2, MEDBRT,
F20 @)~ () ITHYT 2 SFEHDTOARERET 2, Z OB, = FilIcHkS
WAL TRREL, FEERQ TRk Mride Lt ¥ Lo THRL
T3, 20K, R2OBLESZHAHLT, HAELLTILTEL,
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(&3)

ST & TT2 (fF#ER , 261-264)

Papageno

Papagena

(3) Bist du mir nun ganz ge-ge-ben?
I w-F X B O 2N

(5) Nun, so sei mein lie-bes Weibchen!

T- b L D icx)iE)

(4) Nun bin ich dir ganz ge-ge-ben.
Hh B-F 2 o b D K
(6) Nun, so sei mein Her-zens-tdub-chen,

T- 3k £ 2 O F &

Mein lie-bes Weib-chen,

2 b w»o ik

mein lie-bes Weib-chen!

b v I2xIE)

~

mein Her-zens-tdub-chen
b woE

mein Her-zens-tdub-chen

b v CkIIE)

(7) Wel-che Freu-de wird das sein,

I n- i) Low

wenn die Got-ter uns be-den-ken,

8- b 2 b s I

Wel-che Freu-de wird das sein,

2 A- & 1T 9 L

wenn die Got-ter uns be-den-ken,

8- b 2 b s

»HIE b 5 T

BOC AL R S % & b

uns-rer Lie-be Kin-der schen-ken, uns-rer Lie-be Kin-der schen-ken
H I F b L 5 (<

so lie-be Kklei-ne Kin-der-lein, Kin-der-lein, Kin-der-lein,

A )

Kin-der-lein, so lie-be klei-ne Kin-der-lein, so lie-be klei-ne Kin-der-lein

BoE K Hws Lo

EY 2 RS- 0 K 5 F

ZOFRICH o N 2R E £ T IIRKEOBN 2 6 B TWw{, ST O TFIBIZKE
THoD, ZOHARERILTLOLZDOEETORKE TR, (5) D—E FHEE
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(mein lie-bes Weibchen) & O (6) ®» —H F#B (mein Her-zens-tdub-chen)
BZADA—FTZhEN TROMEGE, & TFADLD/MES &) FIRT,
L6 5 EH KA DER LWL 8 EM5 D) THDB S, s =)
D) —ETRREZ RS & RAIDHEPTTIE liebes’ 2RI LT wnans,
H e ZEHORIEREPTT by (ME) ) EnTwes, Kz % <A
5L, BEIBOMNBH > THEEKD ) FLHBTES X972, RLGTH
RFECOIE, TEHOKEOMEIEO ke (), tvIiFEETH2, Ih
ICM 7% B A WERIESIE N7 — ;8 ) EH PRRERIC L2k, B4 VEET
1 AR HIZHK - 7tk 2 ZF noiE ) #ad] (%7 — 213 TRAOR[E G
PN —F1E TRADLO/NME ) ZEIFHCHKS, L LHABRTIZ ALY T
BV WEwLE) LEURKEZH S TR LIICEZTED, 7 —F
DERHOKEFEFT DB T LI ICEb>Tw5, BAZ T, A4 A=
THO2F 2 HED R CAAFE TR, BT N3e, tHwT gDt wk
O, EDTHL 7L —RICLTUEEMO RIS A2 L) IcTRkLAbD LD
Nz, ZOX)RERITEKS) 20 DB TIEDL HFR VL9, 51T
R —FD3— AN TH D (6) D ‘Nun, so sei mein Herzenstdubchen’ & T3,
DLDPNEIZZE > TSI V) EWIERTH D, 87— Z2IRIZHIZ T
VA, HAGERD TEBHIOM, &92 L7 —FHGZBIHIZ S 2 LI
o TLE), STTREADHGICKFERFEICRS ) ELTWED, TTT
FRMEMPEINDLZTORRIED, b, LRUNELZEL CTH
ftEhTws ! SSICHBBORKEICOLTHEFERIZEHD &5 L vt
Ebxy DATHY fho 2 FHHTTIEMNDITD ‘schenken” ICHIET 2 FGEE L 725
TWw3, ZokHic, STORENPTT THTLHRELE L THEINEDITT
F7 . KEETICTELRBEENCHAL T BRLIENEZHIETE T3,
LRV A IO REIZFUTID ANTE Y Bl THEIC, OREICK > T,
‘bedenken/schenken’ OFHICIN D 23R b FHEHTETW 3,

X512 2D TT2 IZHKEH OMKEITH 5 720, Low (2005) DRv ¥ A w v JH
HIZSEMTE 2, £ 1 ObEEL TROP T (singability) ) TH 2535,
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ST 1213l 21X ‘Herzenstaubchen” d X 9 12, —FB ISR L BEEST % & L
(-zens-) PHEHTT & BT O 5 (b-ch) BEENTLTT v 77 v BTl
9 DOWEE R T D3 D 523, MO TT 21213 (B ) ADd &y 294 T
SNTED, WeRLTLEDOHLD &hoTwa, HAGERTIEF-EHI3Z
LAERL, W%é/ &\j‘ii“% Ly, (hochste der Gefiihle) 3% 4> 133k 12 < Wi
EMEIZ D 205, STICHANZ LG XK, £ Ol ToRETE (HHED7)
BB AEF 2O L RER 1 D THIETEITBH Y, 207 74wy VAR L
Bon sy, @Gl ‘Papage(no/na) Th %70, FFIKTH STEHEL LI 1
JEEE D BTk 2 ETE S,

B TEW, BEHiEzELE 2R EHNBH2 0D, £ 3 THEREL
L9, CoogedEEZ ) FSHT S 2 LItk b, ST OEKIZIEH
BHTETWw3E52%, TTI THIMLAKEXD T%5561) ERINTV 3,
BATSZIE, o Tz inlvg o T2hy PMETHED. ST TIEET
DFEBICHENZRENE LT, TT2 TIEHEITOMEEEZRL I L 2T
LIRS, T2 613 THO BIREIBET 2NRIRE  LICh 559,

T, TTRBRLZLI AT —F 05 T BIREITHEPEES R TH
MBS N TV 3,

RO THKRZ ) T2 TE, Ty ZU2NEREDE > THEHD 12wy,
ZRUIAHFEEIE S & oo —FERE 72 720 CHUB T RE 2 H AR S DR S T B,
B4 ") AL 1d, BlOBEFICEHBZzEbEL LWIHMETH 225, 2
BEINC N2 x9E )y YT, THEIC T,  TLwvy 24 ThhL
TVW3DIE, E—IFTHEANEA>TUARVEIICRA 22, BEETHET S
EEBERICG B ER T IEHTE S, BRI THRLAELSMHCH, Erst’ &
‘dann’ (1 #6i) 1 TE9, TC EIBS RTS8, AHERO 2 555
AT EA T —CTEOEFHTTH Y, MEIZAIZ)THS, 51T ‘wenn
viele’ (3 ¥5fi: 8 3 30) 12 72K SAD) ZHIES TR LI B 7
) DEMRSE/ 2B TENY AL 2B HREHESEA L), 8.
SO & 88— ) BB, 8= FHFAL (R EA0) o Ta—
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Ay ZEERF 2O EMR2AERSMHIZL TR DIcERL 2O, BEID I
RS RH#EZVWEFZ %,

Rt Ty Th oo, TT2 I MBI R o nmws, K3 TRLAELI &
BRI X RS HERH I TS, S5 ZEBEEICIZ AT —
LR —F 3z 2N Pa % 30 - 4fH - 8] - 5[ L RAICT VKRR
B KHIZH ST, ZAOHEEEZ DO T DED, 0000007 —
F (7)) OFEFICE 2 £ THAGER O F U H Tl 2 & T, BRI kR
FDL—E 7 ALMBIEPED S, B, FA ViETlk Papagei (A7 4) &
DEMEDH B0, ZHUIHRRL T TH L2 KETRIT 2 L vk )2,
ICoWTIE, BEE (2009) THEAMICR L & S ICHARBETH BT TH
205, BIDORL 2 HADFHCIEZ R LA G, MEETHL L EHEL
VIR O NS 2 EIAIFETH B

BRICADLDEHBHORBITIEHFIBZREN L6, Ry 2n V]
DEODOBHZNZNEILPOMELEEN L DD, BEDORGHTIE+
FIHRDWLIEIIB EF R 57259,

3.4. TT 3 @ IU#ER (1992)

TT 31, DVD 22} 6 - HAFEFHTH 5, HEO Pa’ FoHHi4k L
BHEZRIZOEZICETEMERINTORY, 22 TTT3IRD2WVTHES
WM 202 b L TR A ICHET 2, 20 STIZEL3 LT THHIHER
DHICIFH NI I TERHEET 2, £33 LFARICKR2ZOBLESZMLTE L,
—ODDMAICR INFHRI LIV EXY > TRRT 2, BB, TT DA D
RTH DD, HEH E XD TT 4 bRICHLL TRT,

4D (6) DBICIE, BRERITRLALLIIC, ZAPFEERTENZI
BOBRLD7 L —R%ZHI) > — v WR L EFTHEC 23, TT3 T3 Z DI
Wl FHEMPT oNT ., 6) DFRNPZDOE EFHINTVE, TD X)) ITTFH
TRIKEPRINZ ZEBIFEAELIERPToE ) LEBIN TV S0,
FHRARIR &9 &N ThH > THRELEROFIIZIZITIERHEICTE TV %, (7)
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Tk, ZADPERLELCARZEREIEAIC, BIEEFEE2EOE TR 2o, [
U2 Lt T2, DVD OFIEFIC & > Tldifi & Kz R L &
CEDPRBEETH Y, FREBLEREROF®RZIEZ 5 NAUTR VL & DOHEIT
Db KIBLEOATOREREZIEMICHBIT 2 2 LRk o Twsbl)
TIERWEIZ, BB, 6)D UNE) 122w TlE, BFEREZ2RE TR TIEFH
D ARHZ 25\

(R4) TT3 (LHER) & TT4 Gi#HiR, 122)

TT 3 (LR TT 4 (FEFHR)
(3)Papageno | BHIIFEEICEND D\ ? | BHIZA & I ITBNDLED,
(4)Papagena | FAFELICH DL DL ! 29k, BALICHDAT-DIEL,
(5)Papageno | U®» BIOhbWwnighH ! CedH. b0 REICE->T N,
(6)Papagena | U® &HlIdfhD/ME ! Ledh, HALLOKREFELANL,
fife INLwZesr9H
kDS BB 2T InLvfosEFLoL
7 = A m TANDBFED TEERIT,
- b7 E BbOOTHESTRL RS
BRIILIEE RS PRI N LD S,
PV Rt % |

3.5. TT 4 : 5mHEIR (2000)

BB TT 4%, WERIGERE & v ) MBEETH H . ST b fEd L CHIN S
TWw3H, #4TETTOAZERLE, TT1 O X 9 HFTHICRZES TS
NboTERL, FLEVBMI TRy 73FE3NT0E, R4 TIF 7y
Z—ODXNVDOXYIhTEL TS, R, (D7ay Z7IEANTR) 41557
VEEDTHRMENTVS, I THEHTREE, BIHTH 5, RE&ITOHRER
W rEAZIZhINLD A, 1E. ST LOTTI ~3 TR I fTHICRKES L Tw»
TNBETH 5, MOFUE B> R TH Y, WFIRTH Y Zode, T
PEOXEBIR L D AR LBERZEHAL T3, Low (2003) D9 THUERZEH
WCHLEE L 2B L T vwal o=y —ya VEBAOEE | TH2EF A LI,
F7. 20 (12) DRKITICU 23U TTANRBEEEL 2L S A, 2B



R RS KRB EBSULADTZER TR D98 57 5 (2022) 181

LT TBEMICOE2->T 2L k) LRAMLIERBITHIO o Tw2%, %7 (6)
DI D L) IC, TNFTORITREFFSNTE 2 TR DA X =T 2B
SNT, HAFEL L THALR TRFELRAN) LIRENLTw 3, S oIcfiHIzAaL
o, CHFAEZEAL T2 9 XL THEOFNDREZEABL T2, fH
HENEIE, TBEHIIGEVEIRIZTTICH S 2 26, B> THRIC
ARFEELTHBEICASTLBEIICETLR L, HROBL ST, BHA
PIOR D R, 21— 7P R=Y 22 SE» S EUCINNEFENTH S &
FEZ, HUCEHABO Y LD X EZ2ENPTIEE LK, (127) EHYH, 2D
HGHE D OFLE -T2 L9 7%, THEFY O &) 2liERT, Lo bR
BT ST bt SN2 HRKIERETH 2 2 L6, STHEOHFSH 72 ) B S
N32ThH»H) EFHMEINLD, REHEVELVLINTFTT 7 AP EHOT, Ft
FZICZOWMROA AR ZAZBAELTHS5) ZENTETWS LlbNs, %<
DBRIRDS S TICHFET 2856, AR Z MRl § 2 BB & I35 7 2817
REREZERLTCENEZREIBA T ZEPHREEL DN S S,

4.

i
B

CZETRITVIRICHETDE, Ao HAGERZHIZL T, AaRRICE->
TROSNZIRLFL 2 2 L, WEAOFRTH 2 TT 2128V TUIRV S
v VFHIEHCTE 2 2 EDMERTE 2, N Z2BFE 2T, WEEERICE
LIEBEERNT 70 —FOEELZ T O 3 FICE EDTRERE L,

T, MR TROSN2D1E STHEEDIRRITH > T, BREIED 2 D34
W7 r — A ERZ 65NN E TH 228, WERERTIEISLTL S Z ) TlEAw,
PERIFUC B ) 2B A L IZHIBAORERD 2 L TH 208, ZNHHDH 5 A

ARZAD—DTWERWIETTIE AL, STORBEEZEHE LW E VL) ==
HATH NI ALOHBH ORI L L AGINMNE S ZAFTRA2E59, K
REDZAL S 2 FIER iR D —D & L THEFHIC AN T W 3 2 2 R ABERTH L
29 LHGEARERZ R T 210 H 72 - TREBIR W 2 T 2 03537 | BRGRINIE
BELTTIXANTE S,
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IS, i Tl EaRoRR TR ARESE W E L TEHE SN HH
A cwzs, ZEfitkssE STEANEENS TH 5 I HERORIFIC
BLTh, 7RRFEIRI RN EBHFRVEET 2. $LFELRTORTIE
STEMDEAWHED S, B TIEZ DB D LR A Do k03, %k
B — AR LB ClE, Z2NEFNDRAIRAIC L > THEFN LD
b, 2O ELEFEOWH AT OVTIE, F IR 2K AR E
HIHZFEHT 2,

metglc, AT T M S e s, BEARFUS MRS RFELSINT 210
BEETH 2 EIHIMAEZ S B, TAUIINL L 2RISR SR 2 i 2 2 & 7
D25, IOICEIHRPHEGOBRNEGEZY —> v VX714 7THRRAL T
ZEIBH SN, 29 Lica—V—tEfarsryeznzstry o4 v Lo
Ry 7 a I B A TIE T gD H % (cf. Desjardins 2020), A 2K A
Lid, TT MMl ERE O UREF IR EL, BRE TV v T3 L)
EEVZ 22 ENTE S, 2O MiECEROBRE IE, ML L 2BiRE
TR, TLASKETEEROBEFEEZEL TEREINTH LI
HHWHETH 29, HFARMRZBILOETE2LF AT 4 THIROMEE,
I L7l A A R A AER L T 2 EIRETcE 5,

SEE AW, REAUTZTE AN E: (BUEET 0 19K00789) DB % 32\ 7-if
FRRD—HTH %,

?w

1 STEEHEXDZETHS, BRI TIZ M7 7 A+ (Source Text)) &\ ik
ZRH L. ST LIET DG TH 5 72 ARTH ZDFKiEMH, i BECUE TH
=5 2 2 b (Target Text) ; 726 TT LMY,

2 Bz, ZEREBO/NE4EEOEROBRE (UhEEH BRoBD
T %808 L) F A BT, (il & & B ICHIRT D2 A
FonTwz,

HD 4 )
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3 TT1 DFE2TE (B)~ (6) 12 [ FIDfF T WA, 29 LERERH 2 L 2RBLT
W7o k)7,

4 WEHOFICIE, oI T IZBERLT ) ofrEllkRL2Y . KiEx X
DML L) L= a v b dH b k97, YouTube TREMFHKICK 58— 7 4 —
CPUALBECHETESL L I TEOHOBEENCREI NI N—Y avicd (F
15 2006) ThE, 1T 2w,

5 HABETHEDZATHE VI DI TEAVI L, 7y 7O HAERD S b BT
N5, L2PLHETHZILEEEFLVRBEONS Z L ERIIBETH D, HiHD
FBRAAFICESTET vy 70l fE) S b b 5725, HHOEHKIILET 2
FAMFER OBIR TR D 2, BIAIE S 22— A )V T340 L S5k, D X 4 v 5 —
2D FA Y EREFHZRTIE, BEE ST O F A VR EF Aoy IcHE S 1
T2 (5 1998, 74-75), FA VEBREF 2> ¥ 20 v FHIOO~GTHEAH
L% 50, HATRERZIRCIEO@DIEHED A ET I LICRDES T,

6 E5lT, WOHFL W TTA TR, /87— LR —F SRRl Esn e
Z22LICHEMLTEL, TTICIHL /B LT/ bl ST hoTEN LTS
TEZV) BEEBLAEPIENTOID LR EEOHPHS L TH D, 87—
RIS Z 2 2 & 21T 2 AT —€ 5 AR TdH 255, AMRPURICE D,
BIIRFIC L 2 NIRRT 2 IS E 63, 2987 —F L OBIRIERIRS 7Rt
HELRL TS, TORICODWTEATHD T — < L FEEBRI LW, LR
ToHICHD D,

[—x#&#]
E—Y 7, WA,
PEOOFER (1964/1998) Tgl (BEf)s (CD #GHINGR) KU 277 4
DHREMER (1966) TREM . (MFUHORIe®3) HFRZKH
Mg UG (1987) TREM s (BfEARTF 7 v 7 A 5) HRZKHL
IR 575 (1992) Tapogl TRERG ) 4ty (DVD) PolyGram
FEHAEER (2000) TREMs (A RINRT A 77V —) ERZKHL
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HIAE [ - fE3 - filli ] (2006) TEIEEL B E ST — ) ~T oo n TE
W1y ERZ AL
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Methoden und Faktoren der Analyse von Liedtextiibersetzungen aus der
Perspektive der Skopostheorie
Fumiko FUJINAMI

Die Translation Studies sind ein junges Fachgebiet, das erst in der zweiten
Hélfte des 20. Jahrhunderts entstand. In der Anfangszeit wurde der Fokus der
Forschung hauptsichlich auf die sprachliche Seite gelegt, aber allméhlich hat das
wisschenschaftliche Interesse an Genres zugenommen, die auch nichtsprachliche
Ausdrucksmittel als wesentlichen Bestandteil beinhalten. Seit den 1990er Jahren
steht die Forschung der multimedialen audiovisuellen Ubersetzung wie von
Untertiteln und der Synchronisation von Filmen im Mittelpunkt; dann begann um die
Jahrhundertwende die Musikiibersetzungsforschung .

In diesem Beitrag wird zunichst ein Uberblick tiber die bisherige Literatur der
funktionalistischen Translationswissenschaft gegeben, die sich mit der Ubersetzung
von Liedtexten beschéftigt. Anschliefend wird diskutiert, ob und wie die
Skopostheorie, die zentrale Theorie der funktionalistischen Translationswissenschatft,
zu diesem seit kurzem aufgekommenen Interesse an der Ubersetzung von Musik
beitragen kann. Konkret nennt Low (2003) sieben Kategorien der Ubersetzungszwecke
(Skopos) von Liedtexten, von denen hier vier (singable translation, recording insert,
programme text, subtitles) mit Beispielen erortert werden. U.a. wird die singbare
Version nach dem Pentathlon-Prinzip von Low (2005) analysiert, und zwar basierend
auf den fiinf Faktoren: Singbarkeit, Sinn, Natirlichkeit, Rythmus und Reim. Als
Beispiel werden vier japanische Ubersetzungen des Duetts ,Pa-pa-pa“ aus Mozarts
Oper ,,Die Zauberflote“ in unterschiedlichen Medien behandelt.

Keywords : Liedtextiibersetzung, Skopos, Pentathlon-Prinzip, Duett “Pa-pa-pa”
F—7—F HERER, RarR, Rvyra vEHL 08O THEF



